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ماده 69 ـ 69

ماده 69

ماده 69 ‐ کلیه اراض، املاک و ابنیهای که برای استفاده وزارتخانه ها، مؤسسات دولت از جمله مؤسسات که

از طرق قانون شمول قانون بر آنها مستلزم ذکر نام یا تصریح نام یا تابع مقررات و قوانین خاص است به ی

تمل شده است و یا به نام آن وزارتخانه، مؤسسه خریداری شده یا مشود متعلق به دولت بوده و در اسناد

مالیت آنها نام دولت جمهوری اسلام ایران به عنوان مال با حق استفاده وزارتخانه یا مؤسسه مربوط درج

مگردد. تغییر دستاه بهره بردار در هر مورد به عهده هیأت وزیران مباشد. کلیه اسناد، سوابق، مدارک موجود

مرتبــط بــا ایــن امــوال در اختیــار وزارت امــور اقتصــادی و دارائــ (اداره کــل امــوال دولتــ) قــرار مــگیرد و در

خصوص واگذاری حق استفاده از ساختمانهای مازاد دستاههای مذکور مطابق بند (ب) ماده (89) این قانون

اقدام خواهد شد.

تبصره 1

که حسب اختیارات قانون و منابع طبیع و دولت مل اراض ‐ (31ˏ03ˏ1390 اصلاح) تبصره 1

دستاهها برای واگذاری جهت مصارف عموم یا اختصاص اشخاص غیردولت در اختیار آنها مباشد و

تاکنون واگذار نشده از جمله اراض در اختیار وزارت جهاد کشاورزی موضوع مواد (31) و (32) لایحه

قانون اصلاح لایحه قانون احیاء و واگذاری اراض در حومت جمهوری اسلام ایران مصوب 21 /1

/1359 شورای انقلاب و اراض موضوع قانون زمین شهری مصوب 2 /6 /1366 تابع مقررات مربوط است

و چنانچه دستاههای اجرای، نیروهای مسلح و سازمانهای که شمول قانون بر آنها مستلزم ذکر نام یا

تصریح نام یا تابع قوانین و مقررات خاص است برای نیازهای عموم و عمران و یا عوض آن نیاز به این

اراض داشته باشند در حدی که به تصویب هیأت وزیران مرسد با رعایت مفاد این ماده به صورت

بلاعوض در اختیار آنها قرار خواهد گرفت.

در مورد اراض واگذار شده توسط کمیسیونهای مواد (31) و (32) قانون مذکور و هیأتهای واگذاری

زمین مشروط بر آنه مطابق طرح مصوب احیاء گردیده اند چنانچه در داخل حریم و محدوده قانون شهرها

قرار گرفته و مالیت اراض به وزارت راه و شهرسازی یا سازمانهای تابعه منتقل گردیده است وزارت راه



و شهرسازی و سازمانهای تابعه ملفند اسناد این اراض را با قیمت کارشناس روز بدون لحاظ کردن

ارزش افزوده ناش از سرمایه گذاری انجام شده توسط سرمایه گذاران به آنها منتقل نمایند.

تبصره 2

تبصره 2 ‐ فروش و واگذاری املاک و اراض که دولت حق استفاده از آنها را در اختیار شرکتهای

دولت قرار داده است نیز موکول به تصویب هیأت وزیران است مر آنه مورد نیاز دستاههای این ماده

باشد که به ترتیب مقرر در آن در اختیار وزارتخانهها و مؤسسات دولت قرار مگیرد.

تبصره 3

تبصره 3 ‐ نحوه تنظیم اسناد اراض و سایر اموال غیرمنقول طرحهای عمران موضوع ماده (113) قانون

محاسبات عموم کشور مصوب 1 /6 /1366 که مجری آن وزارتخانهها و مؤسسات دولت مباشند تابع

مقررات این ماده خواهد بود.

تبصره 4

تبصره 4 ‐ تعیین بهره بردار، بهره برداری، چون تنظیم سند عرصه و اعیان املاک و اراض که برای

استفاده دولت و یا مؤسسات دولت وقف شده است با رعایت وقف نامههای مربوط تابع ترتیبات مقرر در

این ماده خواهد بود.

تبصره 5

تبصره 5 ‐ واگذاری حق استفاده از اراض و املاک این قانون به نهادها و مؤسسات عموم غیردولت و

مؤسسات خیریه و عام المنفعه با تصویب هیأت وزیران در جهت تحقق اهداف و احام برنامههای پنج ساله

و قوانین مربوط امان پذیر خواهد بود. پس از رفع نیاز آنها به تشخیص وزارتخانه مربوط و تصویب هیأت

وزیران، مل یا زمین مورد واگذاری به دولت اعاده خواهد شد.



تبصره 6

تبصـره 6 ‐ چنـانچه املاک و اراضـ کـه بـه مـوجب وظـایف قـانون سازمـان جمـع آوری و فـروش امـوال

تملی در اختیار این سازمان قرار گرفته است، مورد نیاز دستاههای دولت باشد، حسب مورد با پیشنهاد

وزیر یا بالاترین مقام اجرائ دستاه مستقل و تصویب هیأت وزیران و با رعایت شرایط این ماده در اختیار

آن دستاه قرار مگیرد.

سازمان جمع آوری و فروش اموال تملی ملف است برای تسهیل در اجرای این ماده فهرست اموال

غیرمنقول در اختیار خود را به هیأت دولت ارائه نماید.

تبصره 7

تبصره 7 ‐ عدم اجرای این قانون توسط هر ی از مقامات و کارمندان در حم تصرف غیرمجاز در اموال

دولت محسوب مشود.

تبصره 8

تبصره 8 (اصلاح 31ˏ03ˏ1390) ‐ به منظور فراهم آوردن موجبات تسریع در رفع اختلافات مربوط به

ساختمان ها، تأسیسات و اراض وزارتخانه ها، مؤسسات دولت، شرکتهای دولت و شرکتهای که

شمول قانون بر آنها مستلزم ذکر نام است، مؤسسات و نهادهای عموم غیردولت، نیروهای نظام و

انتظام که در گذشته بر اساس نیازها و ضرورتهای مختص اوایل انقلاب اسلام و جن تحمیل، بدون

اخذ مجوز قانون و موافقت متصرف پیشین یا با موافقت آن تصرف گردیده و در حال حاضر مورد نیاز

متصرفان پیشین مباشد کمیسیون مرکب از نمایندگان تام الاختیار وزرای امور اقتصادی و دارائ، راه و

شهرسازی، جهاد کشاورزی، سازمان مدیریت و برنامه ریزی کشور و نماینده تام الاختیار وزراء یا بالاترین

مقام اجرائ دستاههای مستقل طرف اختلاف با مسئولیت معاونت حقوق و امور مجلس رئیس جمهور

تشیل گردد.

اجرای حم این ماده در مورد ساختمانهای که مورد تصرف نهادها و نیروهای مسلح زیر نظر مقام معظم

رهبری است با رعایت نظر موافق آن مقام خواهد بود. آرای صادره کمیسیون فوق الذکر برای دستاههای

اجرائ ذی ربط لازم الاجراء است. در صورت عدم اجرای آراء مذکور در مهلت تعیین شده به هر دلیل

توسط دستاههای اجرای ذی ربط، سازمان مدیریت و برنامه ریزی کشور ملف است معادل ارزش قیمت

روز مـایمل مـورد تصـرف را بنـا بـه پیشنهـاد کمیسـیون مذکـور بـر حسـب مـورد، بـدون الـزام بـه رعـایت



محـدودیتهای جابجـای در بـودجه جـاری و عمرانـ، از بـودجه سـنوات دسـتاه مذکـور کسـر و بـه بـودجه

دستاه اجرای ذی نفع اضافه نماید.

تبصره 9

تبصره 9 ‐ سازمان ثبت اسناد و املاک کشور، اسناد اراض و املاک دولت را بر اساس این قانون و یا

اعلام وزارت امور اقتصادی و دارائ و بدون نیاز به اخذ نظر سازمان متصرف و یا سازمان که اسناد

مالیت را در اختیار دارد اصلاح و سند جدید صادر منماید. با صدور سند جدید، اسناد قبل از درجه

اعتبار ساقط خواهد بود.

تبصره 10

تبصره 10 ‐ وزارت امور اقتصادی و دارائ موظف است بان اطلاعات جامع از اراض و املاک دولت

موضوع این قانون با استفاده از تجهیزات رایانهای تهیه و در اختیار دستاههای اجرای قرار دهد.
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